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Funkdatenentschliisselung

Die Daten, die per Funk ubertragen werden, sind
verschlisselt, um unberechtigten Zugriff zu
verhindern. Um die Funkdaten entschlisseln zu
kénnen ist der passende Funkschlissel (KEY)
erforderlich.

Der FunkschlUssel ist ab Werk mit
einem Rubbeletikett abgedeckt.
Zur Visualisierung dieses
Schlissels missen Sie diesen
Bereich ankratzen. Wenn Sie
feststellen, dass das Rubbeletikett
vor der ersten Verwendung beschadigt oder
zerkratzt wurde, ist die Datensicherheit der
Funkubertragung nicht mehr gewahrleistet. Um die
Datensicherheit  der  Funkiibertragung  zu
gewabhrleisten, darf nur die berechtigte Person wie
Zahlereigentimer oder deren Beauftragten das
Rubbeletikett 6ffnen.

Um an diesen Funkschlissel zu gelangen, bieten
wir zwei Mdglichkeiten an:

1) Uber das geschiitzte Rubbeletikett:
Nach dem Freirubbeln ist der Schlissel
sichtbar. Er sollte — &hnlich wie z.B. der
PIN Code einer Kreditkarte — behandelt
werden und entsprechend gesichert
aufbewahrt werden und nur den
Berechtigten wie den Zahlereigentimern
oder deren Beauftragten zuganglich sein.

2) Uber einen Token mittels QR-Code:
Neben dem Rubbeletikett befindet sich ein
sichtbarer QR-Code. Dieser Code enthalt
eine Internetadresse und einen
sogenannten Token (=Vorgangsnummer
mit Serververbindung). Dieser Token ist
nicht der eigentliche Funkschlissel,
sondern dient dazu, den Funkschlissel
nur berechtigten authentisierten Personen
zukommen zu lassen. Das Scannen des
QR-Codes kann mit jedem geeigneten
Gerat, z.B. einem Smartphone, mit Hilfe
einer QR-App erfolgen. Der enthaltene
Link fihrt mit dem Token zu der Webseite.
Uber diese Webseite wird nach
erfolgreicher Authentisierung der
eigentliche Schlissel zur Verfligung
gestellt. Der  Funkschlissel  steht
ausschlieflich dem authentisierten
Anwender zur Verfiigung und ist gegen
weitere Zugriffe durch Dritte gesperrt.

KEY

Funkadresse:  xxxxxx
Etikett abziehen und gut autbewahren!
Peel off this label and keep it in a safe place!

Beispieldarstellung eines Keys und Tokens

Sollte der Token nicht zugeordnet werden kénnen
bzw. wurde der Zahler bereits anderweitig
registriert, kann eine erneute Freischaltung nur
Uber eine entsprechende Anfrage beim Sensus
Service Team (recoverkey@xylem.com) erreicht
werden.

Um dies zu vermeiden, wird empfohlen die
Unterlagen sorgfaltig und sicher aufzubewahren,
um den weiteren Schutz der Daten zu
gewahrleisten und die sichere Funkauslesung zu
ermdglichen.

Hinweis: Funkschlissel und QR-Code sind flr
jeden Zahler unterschiedlich!

Sie sollten entsprechend sorgfaltig und sicher
aufbewahrt werden.
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Der Kompaktzahler PolluCom F wird zum Messen
des Energieverbrauchs in Anlagen verwendet, in
denen Wasser als Heiz- oder Kuhlflissigkeit zum
Einsatz kommt. Die Verwendung von Wasser mit
Frostschutzzusatz ist mit PolluCom F in ungeeichter
Ausfihrung und programmiertem Korrekturfaktor
moglich.

In dieser |Installations- und Betriebsanleitung
werden die Installation und der Betrieb aller
Varianten beschrieben. Diese Anleitung ist ein
wesentlicher Bestandteil der gelieferten Artikel und
muss dem Endbenutzer Gbergeben werden.
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1. Allgemeine Informationen

Zweck dieses Dokumentes

Diese Anleitung enthalt Informationen, die zur
Inbetriebnahme und Verwendung des Gerates
erforderlich sind. Diese Anleitung vor der Montage
und Inbetriebnahme sorgfaltig durchlesen. Machen
Sie sich fir eine ordnungsgemafle Verwendung
des Gerates zunachst mit dessen Funktionsprinzip
vertraut. Die Anleitung richtet sich sowohl an
Personen, die das Gerat mechanisch installieren,
elektronisch  anschliel3en, die Parameter
konfigurieren und es in Betrieb nehmen, als auch
an Service- und Wartungspersonal.

Qualifiziertes Personal

Das in dieser Dokumentation beschriebene
Produkt/System darf nur von fir die spezifische
Aufgabe geman der entsprechenden
Dokumentation fiir jene spezifische Aufgabe
qualifiziertem Personal betrieben werden. Bei
qualifiziertem Personal handelt es sich um
Personen, die auf Grundlage ihrer Ausbildung und
Erfahrung in der Lage sind, wahrend der Arbeit mit
diesen Produkten Risiken zu erkennen sowie
potenzielle Gefahren zu vermeiden und eine
angemessene Montage und Verwendung des
Produkts/Systems zu gewahrleisten.

Warenzeichen

Alle mit ® gekennzeichneten Namen (z. B.
PolluCom®) sind eingetragene Warenzeichen von
Sensus Spectrum LLC, Raleigh. Bei den ubrigen
Warenzeichen in dieser Veroéffentlichung handelt
es sich moglicherweise um Warenzeichen, deren
Verwendung durch Dritte fir deren Zwecke die
Rechte des Eigentimers verletzen kann.

Hinweise zur Gewabhrleistung

Der Inhalt dieser Anleitung wird nicht Teil einer
friheren oder bestehenden Vereinbarung, Zusage
oder eines Rechtsverhaltnisses, noch andert es
solche ab. Samtliche Verpflichtungen der Sensus
GmbH Ludwigshafen (und ihrer verbundenen
Unternehmen) ergeben sich aus dem jeweiligen
Kaufvertrag, der auch die vollstandige und allein
glltige Gewahrleistungsregelung enthalt. Diese
bestehenden Gewahrleistungsbestimmungen
werden durch die Angaben beziiglich der in dieser
Anleitung beschriebenen Gerateausflihrungen
weder erweitert noch beschrankt. Der Inhalt
spiegelt den technischen Stand zum Zeitpunkt der
Drucklegung wider. Wir behalten uns das Recht
vor, technische Anderungen im Rahmen der
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Weiterentwicklung ohne vorherige AnklUndigung
vorzunehmen.

Recycling

Die in dieser Anleitung beschriebenen
Gerate konnen recycelt werden. Fir
umweltgerechtes Recycling und
Entsorgung wenden Sie sich bitte an
ein zertifiziertes Entsorgungs-
unternehmen. Dieses Gerat enthalt eine
Lithiumbatterie. Im Interesse des Umweltschutzes
darf diese Batterie nicht mit dem normalen
Haushaltsmull entsorgt werden. Die jeweiligen
nationalen Umweltvorschriften sind zu beachten.

2. Technische Daten

ZahlergroRe g, 0,6 9o 1,5 dp 2,5
Nenndurchfluss q, 06 15 25
in m¥h ’ ' ’
Mindestdurchfluss q; 0.006 0015 0025
in m*h ’ ’ ’

Genauigkeitsklasse 3 bzw. 2 gem. EN 1434

Verhaltnis qi/qgp 1:25, 1:50 oder 1:100

Maximaler Durchfluss qgs
in m%h (kurzzeitig) 1.2 3 5

Anlaufwerte in m%h

(Durchschnittswerte) 0.0015 0,0025 0,003

5..105°C
(-20 ... 105 °C fur Wasser-

Temperaturmessbereich /Frostschutzgemische, nicht

kalibriert)
Temperaturdlfferenz- 3 100K
bereich
Abschaltschwelle 0,15 K
Temperatur: 4 Sek.
Messzyklen Durchfluss und Leistung: 4 Sek.

Energie und Volumen: 4 Sek.

Zulassige Temperatur im

Durchflusssensor 5..90°C
Durchfluss bei 0,1 bar

Druckverlust in m%h 05 1.2 17
Druckverlust bei g, in bar 0,15 0,17 0,21
kys-Wert

(Durchfluss bei 1 bar 1,53 3,65 5,45
Druckverlust in m%h)

Zulassiger Betriebsdruck 16

in bar

Lange in mm 110 110 130
Nenndurchmesser R %" R %" R %"
Anschlussgewinde G%B G%B G1B

Lange Verbindungskabel

bei Split-Zahlern PolluCom F/S, FX/S: ca. 0,3 m

Zulassige -
Umgebungstemperatur 5..55°C
EIektromagnetlsphe Klasse E 1
Umgebungsbedingung

Mechanische Kiasse M 2

Umgebungsbedingung

Schutzklasse IP 54

Batterielebensdauer fiir

PolluCom F, FX. FIS, 8 Jahre (bei einer

Standardkonfiguration) *

FX/S

*Annahme basierend auf 2 Jahren Lagerzeit + 6 Jahre aktivem
Messmodus. Hohe Umgebungstemperaturen haben einen
negativen Einfluss auf die Batterielebensdauer

3. Wichtige Hinweise
Angewandter Standard: EN 1434, Teile 1, 3 und 6

=  Warme- und Kaltezahler sind
Messinstrumente, die mit duf3erster Vorsicht
behandelt werden mussen. Um sie vor
Beschadigungen und Verschmutzung zu
schutzen, diese erst unmittelbar vor der
Montage aus der Verpackung entnehmen.
Der Zahler darf nicht am Kabel getragen
werden. Nur mit einem mit Wasser
befeuchteten Tuch reinigen.

=  Wenn mehrere Warmezahler in der gleichen
Abrechnungseinheit  eingesetzt  werden,
Zahler gleichen Typs und gleicher
Einbaulagen wahlen, um eine moglichst
gerechte Abrechnung des Warmeverbrauchs
zu erreichen.

= Darauf achten, dass der PolluCom F und der
Kugelhahn fachgerecht installiert sind, da
ansonsten Verbrihungsgefahr durch
austretende Heizflussigkeit besteht. Vor der
Demontage deshalb zuerst die Absperrhahne
schlief3en.

=  Produktionsbedingt kénnen die
Anschlussgewinde scharfkantig sein. Deshalb
empfehlen wir die Verwendung von
Schutzhandschuhen.

= Der Zahler enthalt eine Lithiumbatterie. Diese
Batterie darf nicht mit Gewalt gedffnet,
kurzgeschlossen  oder  Wasser  oder
Temperaturen tber 80 °C ausgesetzt werden.
Leere Batterien, elektronische Instrumente
oder Bauteile sind Sondermull und missen an
entsprechenden  Sammelstellen  entsorgt
werden.

4. Benotigtes Werkzeug

Zahler mit Anschlussverschraubung DN15:
Gabelschlussel SW 25, 32

Zahler mit Anschlussverschraubung DN20:
Gabelschlussel SW 31/37

Gabelschliissel SW14 fir Verschlussschraube
M10x1

MID Erstausruster-Set, bestehend aus Passstlick
und 3 Spezialkugelhahnen
- Best. Nr. 68505006 (R%2“ 110 mm) fiir Qp
0,6-1,5
- Best. Nr. 68505007 (R%"“ 130 mm) fiir Qp
25



Warme-/Kaltezahler PolluCom F
Installations- und Betriebsanleitung

5. Montage des Zahlers

Unser PolluCom F kann sowohl! als Warme- als
auch als Kaltezahler verwendet werden. Deshalb
werden im nachstehenden Text folgende Begriffe
verwendet:

Rucklauf von Heizanlagen:
Vorlauf von Heizanlagen:

kalterer Strang
warmerer Strang

Rucklauf von Kihlanlagen:
Vorlauf von Kuhlanlagen:

warmerer Strang
kalterer Strang

Den PolluCom F im kalteren Strang einbauen. Fir
die Installation im warmeren Strang ist die Version
PolluCom® FX erhaltlich.

Far Kihlanlagen sind aufgrund der
Kondenswasserbildung die mit einem
abnehmbaren Rechenwerk ausgestatteten
Versionen PolluCom® F/S oder EX/S erforderlich.
Das Rechenwerk vom Durchflusssensor entfernen
(nach oben abziehen) und mit Hilfe des
mitgelieferten Wandadapters an einer geeigneten
Stelle montieren.

Einige der PolluCom F kénnen je nach Ausfiihrung
auch als kombinierte = Warme-/Kaltezahler
verwendet werden (PolluCom F/S H und EX/S H).
In diesem Fall muss das Rechenwerk auch separat
montiert werden. Der Umschaltpunkt zwischen
Warme- und Kaltezahlung kann bei Bedarf mit der
Servicesoftware MiniCom 3 geandert werden.

Das Rechenwerk unseres PolluCom F kann um ca.
330 Grad bis zu einem fGhlbaren Anschlag gedreht
werden. Gewaltsames Uberdrehen fuhrt zur
Beschadigung von internen Bauteilen und zum
Verlust der Gewahrleistung.

Die Flussrichtung der Heiz- oder Kinhlflissigkeit
wird mit einem Pfeil auf dem Durchflusssensor
angezeigt. Zusatzliche gerade Leitungen vor oder
nach dem Zahler sind nicht erforderlich. Der
Durchflusssensor und beide Temperaturfiihler
mussen im selben Kreis der Heiz- oder Kuihlanlage
eingebaut werden. Der PolluCom F kann
horizontal, horizontal bei einer Neigung bis max. 90
Grad oder vertikal montiert werden. Vor dem
Durchflusssensor (oder an einer anderen
geeigneten Stelle in der Heiz- oder Kihlanlage)
einen Schmutzfanger sowie vor und hinter dem
Durchflusssensor einen Absperrhahn montieren,
um den Zahler nach Ablauf der
Eichgultigkeitsdauer entfernen zu kénnen, ohne
die Leitung entleeren zu missen.

Vor Montage des Zahlers die Rohrleitung griindlich
spulen, das Passstick (im MID-Erstausristerset
enthalten) entfernen, und dann den Zahler mit
neuen Dichtungen montieren.

Installationsbeispiele

-

)
0)
: |_—|&

Absperrhahn

( I‘_\ITI J{I \
kalterer Strang

=
(Rucklauf)

Abb. 1: PolluCom F in einer Heizanlage

warmerer Strang
(Rucklauf)

Abb. 2: PolluCom FX/S in einer Kiihlanlage
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Der Zahler darf in allen Einbaulagen, aufder Gber
Kopf, installiert werden. Dabei ist auf die korrekte
Ausrichtung des Rechenwerks zu achten.

6. Montage des Temperaturfuhlers

Je nach Ausflihrung verfuigt PolluCom F iber einen
oder zwei externe Temperaturfiihler. Die
Standardkabellange betragt ca. 1,5m (Sonder-
ausfihrung: ca. 5m und ca. 10m). Fir die
Verlegung des Kabels sollte nach Moglichkeit ein
Kabelkanal oder ein Leerrohr verwendet werden.
Eine gemeinsame Verlegung in Kabelkanalen oder
auf Kabelpritschen mit Netzversorgungsleitungen
ist nicht zuldssig. Der Mindestabstand flr
Niederspannungsleitungen nach EN 1434, Teil 6,
von 50 mm muss eingehalten werden.

Nach Einbau der Temperaturfihler ist eine
Plombierung durchzufihren, um Manipulationen
zu verhindern.

6.1 Einbau in MID Erstausriister-Set

Verwenden Sie unsere MID Erstausrister-Sets.
Diese bestehen aus Spezial-Kugelhdhnen mit
Temperaturflihleraufnahme M10x 1 mit
integrierten Uberwurfmuttern und einem Passstiick
(siehe Datenblatt MH 1131 DE). Diese MID
Erstausrister-Sets sind kompatibel zu den
Temperaturflihlertypen L = 45 mm / D = 5,2 mm
und DS 27,5 und sind passend lieferbar.

Als allgemeine Einbaurichtlinie kann EN 1434-2
herangezogen werden.

Bitte beachten Sie die ggf. gegebenen
landerspezifischen Richtlinien.

6.2 Direkte Montage in Heiz- oder
Kiihlflussigkeit

Fir diese Einbauart kénnen Kugelhdhne von
Sensus verwendet werden. Der Kugelhahn wird
auch zum Absperren der Leitung verwendet, damit
die Temperaturfihler ohne Entleerung der
Rohrleitung entfernt werden kénnen.

Detaillierte Anweisungen fir die direkte Montage
des Temperaturfihlers in das Medium sind in der

Sensus-Betriebsanleitung MH 1131 (MID -
Erstausristerset) enthalten.

7. Anzeigeoptionen

Die zahlreichen  Anzeigeoptionen unseres
PolluCom F sind auf sechs Ebenen aufgeteilt. Je
nach Ausfuihrung des gelieferten Zahlers bzw. der
Anzeigenmaskierung kdénnen einige mit einem
Stern () gekennzeichnete MenUlpunkte
ausgeblendet sein. Bei Bedarf kann die
Maskierung mit der Servicesoftware MiniCom 3
Uber die optische Schnittstelle des Zahlers
verandert werden. Unter normalen Bedingungen
schaltet sich die Anzeige in Intervallen von 4
Sekunden ein und zeigt den kumulierten
Warmeverbrauch fur eine Sekunde an. Die rote
Taste betatigen, um das erste Anzeigeelement des
Benutzermenls zu  aktivieren  (kumulierter
Warmeverbrauch). Zum Auswahlen der anderen
funf Ebenen die rote Taste 5 Sekunden gedriickt
halten. Es erscheint das Auswahlmenu L1 bis L6.

'L ’ Benutzerebene
-
L':‘ Stichtagsebene *

Archivebene *

% Serviceebene

Tariffunktionsebene *

Parameterebene *

Abb. 4: Auswahl der Anzeigeebenen

Die obenstehenden Ebenen kénnen durch kurzes
Betatigen der roten Taste nacheinander
aufgerufen werden. Sobald die gewilinschte Ebene
angezeigt wird, die rote Taste 2 Sekunden
gedrickt halten, um in diese Ebene zu gelangen.
Die einzelnen Anzeigeelemente der Ebenen
werden jeweils durch kurzes Betatigen der roten
Taste nacheinander aufgerufen. Wird die Taste
innerhalb von 4 Minuten nicht betétigt, kehrt die
Anzeige in den Grundzustand zurtick.
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In

allen  Ebenen
Flugelradsymbol (Anzeigeecke links unten) an,

zeigt ein

dass Volumenimpulse empfangen werden.

Die abgebildeten Zahlenwerte sind Beispielwerte.

blinkendes

ey
ﬂﬁ c "’=‘='H Temperaturdifferenz *

iy
LN
-~
L
|
—ll
P

Kundenreferenznummer *

7.1 Benutzerebene (L 1) {LEnk
= 1 Primére M-Bus-Adresse
El’l’ ‘p'_-g' Hi Fehlermeldung L (werkseitig voreingestellt
(nur bei Vorliegen eines BrBdr auf: 0) *
A Fehlers) )
— C oL (313 Sekundg_re M-Bl_Js-Adresse
E E.';lgﬂmwh Kumulierte Warme- lLl’:E:I (o .'.l' (awucfa:rkseltlg voreingestellt
. . und/oder Kélteenergie CECRdr Zahlerseriennummer) *
(037 Stichtagsverbrauch 7.2 Stichtagsebene (L 2)
. :'_";_‘g"ﬁ {IHWh einschl. zugehdriges
J wd. o Datum Alle Anzeigeelemente sind mit einem Pfeilsymbol
== markiert. Anzeige aller gespeicherten
qu‘je_:} m ; Verbrauchswerte an  einem  einstellbaren
- === Kumuliertes Volumen Jahresstichtag
*
o} 'UU 1 1 CYJGdm Fehlermeldung
'.L,{.'L'a (DL wh Segmenttest qﬂ ”] (nur bei Vorliegen eines
*rADBEERR EIED A - Fehlers)
JIUCH Impulszahl des I Stichtagsverbrauch fur
4314 h angeschlossenen ""E L rwh Warme und/oder
e Durchflusssensors * 38| Kélteenergie *
1T . T
E.i!.'l { .'J HMwWh! | Tarifverbrauch 1 * -IIS -l',g 38 m Stichtagsverbrauch
a | | (falls aktiviert) 1 r'E'-E'_f - fur Volumen *
"l_f] Kalteenergie (nur bei 0T Stichtagsverbrauch flr
W YMwWhl | Ausfishrung als L L HMWh| | Tarif 1
% o Hybridzahler) FMEE T ™| | (falls aktiviert) *
C i T3 m TNC 1 Stichtagsverbrauch
l'JL 3[!‘._15 A }ﬁgzrlgggﬁlgﬂe*mer l.gEl]mw.L] Kalteenergie (nur bei
(optional) Jmae A Ausflhrung als
& e D Hybridzahler)
- I (3] m| | Verbrauch externer a1 133 m| | stichtagsverbrauch
' lbtl E“::'-”: = Impulszahler 2* 'SE:”‘"—'gj fur externen Impulszahler
& | (optional) 3488 4 |1 (optional) *
I'E'JE mh aktueller Durchfluss des ) n' i'_:l'g[l' t‘l:‘:l' " fS_ticht?gsverlI:)rauc:lh shi
== Heiz- oder Kiihimediums . ur externen impuiszanier
% Jawdd g |2 (optional)
S ~ Zuruck zum
EE’,!'_ 5_‘_’ iw | | aktuelle Warme- bzw. I'l':’:l_ll' n Auswahlmeni
Kalteleistung " (2 Sekunden gedriickt
* halten)
E'[ il_'l l,.'_’ Temperatur im warmeren
4 Strang 7.3 Archivebene (L 3)
{' LllE 1 Temperatur im kélteren Alle  Anzeigeelemente  sind mit  einem
e Strang * Kalenderblattsymbol markiert. Beginnend mit dem
aktuellen Datum wird der Verbrauch zu den letzten
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16 Monatswechseln angezeigt (sechsstelliges
Datum im Format TT.MM.JJ unter der
Hauptanzeige).

Zusatzlich werden fir den laufenden Monat die
Maximalwerte fir Durchfluss und Energie
angezeigt (inkl. Datum und Uhrzeit); dabei
erscheint unter der Hauptanzeige das Wort
"today".

Auswahl des gewunschten
Monats beginnend mit
»today“ durch kurzen
Tastendruck 16 Monate
ruckwarts, danach Taste

2 Sekunden driicken * l

Monatswert Energie *

bodRY

Monatswert Volumen*

Monatswert Tarifenergie
(falls aktiviert) *

Monatswert Kalteenergie
(falls aktiviert) *

Monatswert Verbrauch
externer Impulszahler 1
(optional) *

Monatswert Verbrauch
externer Impulszahler 2
(optional) *

Maximaler Durchfluss im
ausgewahlten Monat inkl.
Datum (Durchschnitt) *

,M ;L_'lgif m/l | Maximaler Durchfluss im
it ausgewahlten Monat inkl.
| R Uhrzeit (Durchschnitt) *
[ F'_] Maximale Leistung im
i . L’ﬂ J 4 ausgewahlten Monat inkl.
CALE (B Datum (Durchschnitt) *
Mo JIUOC Maximale Leistung im
Pk 'BQ-’ "DW ausgewahlten Monat inkl.
T Uhrzeit (Durchschnitt) *
|"| Lj Stunden im Fehlerzustand
A280818 °

FoCurn

_C)
B

Zuruck zur
Monatsauswabhl (2
Sekunden gedriickt
halten)

7.4 Serviceebene (L 4)

Alle  Anzeigeelemente  sind  mit

Menschsymbol gekennzeichnet. Die Serviceebene
zeigt Maximalwerte und Einstellungen an.

einem

C__ urom Fehlermeldung
{i’ il “' (nur bei Vorliegen eines
A Fehlers)

M (C 3] mil -

I (114 n| |Absoluter Maximalwert
% aang m Durchfluss inkl. Datum *

Coui

it (gC ] m _

i (11 | |Absoluter Maximalwert
& nm. oo Durchfluss inkl. Uhrzeit *

Absoluter Maximalwert
Leistung inkl. Datum *

Absoluter Maximalwert

P novco Leistung inkl. Uhrzeit *
] H' '] Absoluter Maximalwert
il UdJd Temperatur im warmeren
MG I Strang inkl. Datum *
,'”” g;‘ Absoluter Minimalwert
41 = Temperatur im warmeren
MO B Strang inkl. Datum *
MH -::'”:' Absoluter Maximalwert
A 4 = Temperatur im kalteren
M06 8 Strang inkl. Datum *
"’” o Absoluter Minimalwert
4d T tur im kalt
i ' m a emperatur im kélteren
MUE 6 Strang inkl. Datum
oo o
e 8 - Aktuelles Datum *
dAkEE
oL
% HEhH Aktuelle Uhrzeit *
|% IME
[
J_ng_ lll:'
;f L "L Nachster Stichtag *

S
ot
L™

Betriebstage *
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Eingestelltes

E,El“j@ Geregelte ’"l' ] :.L.l Mittelungsintervall fur
% LALE Batteriespannung FhEel Durchfluss und Energie
_ . 10 3 Leistung im aktuellen
il 'I:ll:l t(umullerte Fehlerstunden l'ﬂ:'u__ ,‘_f W Mitteilungsintervall *
A fbrl
E‘ Primare M-Bus-Adresse !El;} m/ | Durchfluss im aktuellen
% (werkseitig voreingestellt L h Mitteilungsintervall *
Pr-Rdr auf: 0) * TErt
LT (171 Sekundéare M-Bus-Adresse - Einstellung Tarif 1
5 (e - (werkseitig voreingestellt 5 E 5”'! L:L Startzeit
% r auf: L a»| | (falls aktiviert, fur Tarif mit
SELRd k
LT Zahlerseriennummer) * LLTL Start- und Endzeit) *
(oL - Einstellung Tarif 1 Endzeit
AL E {3h4b (falls aktiviert, fur Tarif mit
4 M- fkrl ) | Start- und Endzeit) *
*
WSEr "  £ggg
% Datenlbertragungsmodus ' LYY
AMr (verschiedene Lange und i e ®
Struktur des M-Bus- - Temperaturdifferenz
E,-'E PL “5 Protokolls) * | 10 einstellen
) ! Loy - Temperaturbegrenzung
Altr i Mk @| | im kalteren Strang
R — einstellen
Lo ! _| Jﬂ - Temperaturbegrenzung
i - ! L4 im warmeren Strang
Ly 1 k- | | einstellen
—===—— | - Durchflussbegrenzung
) 1] tﬁﬂ } T mhj einstellen
b e ; 5 ; - - Begrenzung der
4 = Firmware-Version ro | | Warmeleistung
g (falls aktiviert, fir Tarif mit
e :,_:”:E ) h Eﬂ'i—]gﬂkw begrenztem Wert)
Prifsumme " Flnl @®
PO 0y 0 ) nrC Wenn Tarif nicht
lilll_lu l",_IS] Wh | Hochauflésende urr verwendet wird, wird "off"
Energieanzeige ree || angezeigt *
x| or - ﬁ Umschalttemperatur fiir
EEB l”'i_ltgj Hochauflésende L S-U Kéltezéhlungrzfalls
A ] Volumenanzeige * LErl 4 aktiviert) *
- ‘ Zuriick A i N g 1 | Umschaltpunkt fur
- - Uruck zum Auswanimenu negative
x| Eburn | G'Sadden gecriok L B rerarditeren:
halten) Cbrl & | |Kaltezéhlung
i (falls aktiviert) *
;: - "ﬂ ll_!ﬂ Korrekturfaktor fiir
7.5 Tariffunktionsebene (L 5) '_t_ = Wasser-Frostschutz-
LLIL Gemische *
Alle Anzeigeelemente sind mit den Buchstaben ZUrick zam

"CTRL"
Tariffunktionen eingestellt und gesteuert werden.

gekennzeichnet.

Hier konnen die

Fehlermeldung
(nur bei Vorliegen eines
Fehlers)

~Ekurn

Chrb

Auswahlmeni (2
Sekunden gedriickt
halten)
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7.6 Parameterebene (L 6)

Jedes Anzeigeelement ist mit einem
Werkzeugsymbol gekennzeichnet. Diese Ebene ist
passwortgeschitzt. Das Passwort entspricht den
letzten drei Stellen der achtstelligen Seriennummer
auf dem Zahlergehduse. Zuerst erscheint "000".
Dann die Taste ca. 2 Sekunden gedriickt halten;
die linke Ziffer beginnt zu blinken. Den Wert der
blinkenden Stelle durch andauernden Tastendruck
verandern. Sobald der erforderliche Wert
angezeigt wird, die Taste loslassen. Mit einem
kurzen Tastendruck wird der eingestellte Wert
bestéatigt und zur nachsten Stelle weitergeschaltet.
Diese Stelle auf gleiche Weise einstellen. Nach
Einstellung der letzten Stelle wird die Ebene
freigeschaltet.

Jetzt kénnen die erforderlichen Menlipunkte durch
kurzen Tastendruck gewdahlt werden; die
Einstellung der Werte erfolgt auf gleiche Weise wie
die Passworteingabe.

FAR5S I

Passwort eingeben *

f
i
Lt Primére M-Bus-Adresse
p = einstellen
ey (a1 Sekundare M-Bus-
5 UL Adresse einstellen *
p GELAdr
o (a3
5 (LT (o2 Kundenreferenznummer
r L einstellen *

eingestelltes
Mittelungsintervall fur

P Durchfluss und Leistung *
ALL
2 Altr
n_r
Lo
Al Dateniibertragungsmodu

s einstellen (One, All,
One plus, User) *

3 ~<Hfr
usEr
y R

L
og G Funklbertragung ein-
po o oder ausschalten (falls
- der Zahler mit Funkmodul
- ausgestattet ist)
o
f‘ P o
¥ iakei
0 ’L’Ll Impulswertigkeit des

ersten externen Zahlers
p LiP | (0,25 bis 10.000 L/Imp.) *

:"' Impulswertigkeit des
zweiten externen Zahlers
p LIWP %] (0,25 bis 10.000 L/Imp.) *

o1 _ g IE’
L R AT [ Datum einstellen *
AAELE
yooancc
o L
ugl!"lﬂ ‘ Uhrzeit einstellen *
[N IME
f [
ogr_rmg_ g
it UH '}:i | Stichtag einstellen *
f
C
” e EE .E Absoluthdchstwerte
zurlicksetzen *
F
_C
h ) EEE’E Fehlerstunden
zurlcksetzen *
F
© Zuriick zum
e l'I LA Auswahlmeni (2
Sekunden gedriickt
V. halten)

8. Funktionspriifung, Plombierung

Die Absperrhdhne 6ffnen und die installierten
Einheiten auf Dichtheit prifen.

Die aktuellen Werte flr Durchfluss, Energie sowie
Vor- und Ricklauftemperatur kénnen gemaf
Kapitel 7.1 fir Prifzwecke aufgerufen werden.

Um den Zahler vor Manipulation zu schitzen, sind
an folgenden Stellen die  mitgelieferten
Plombiermaterialien anzubringen:

= Verschraubung des Durchflusssensors

=  Eintrittsstelle  des  separat  montierten
Temperaturfihlers (siehe auch Kapitel 5)
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9. Mégliche Fehlersituationen

Unser PolluCom F ist mit einer automatischen
Selbstliberwachungsfunktion —ausgestattet. Im
Falle eines Fehlers wird in der Anzeige ein
vierstelliger Infocode im Format "Err XYZW"
angezeigt, der wie folgt entschliisselt werden kann:
X: Uberwachung der Temperaturfiihler

Y: Uberwachung der Rechenwerkelektronik
und -kommunikation

Z: Fehlerstatistik

W: Fehler in Messelektronik

Beispiel Infocode:

Code Entschliisselung

Err 2010 Em gder beide Temperaturfihler
ist/sind kurzgeschlossen

Err 4010 Kabelpruch de§ Temperaturfuhlers in
der Rucklaufleitung

Err 8010 Kabelbruch dgs Temperaturfihlers in
der Vorlaufleitung

Err 0022 Fehler bei der Fliigelradabtastung

Err 0200 Batterielebensdauer unter 6 Monate

Bei allen aufgefiihrten Fehlern mit Ausnahme ,Err
0200 ist das Gerat defekt und muss ausgetauscht
werden.

Bei Fehler ,Err 0200 misst das Gerat noch flr
max. 6 Monate weiter und muss zeitnah
ausgetauscht werden.

Bei anderen Fehlersituationen wenden Sie sich
bitte an Sensus.

10. Optische Schnittstelle und
optionale Datenuibertragung

10.1 Optische Schnittstelle

Alle Zahler sind mit einer optischen Schnittstelle
gemal IEC 870-5 ausgeristet. Die Baudrate ist
zwischen 300 bis 9600 wahlbar. Uber eine optische
Datenschnittstelle  (nutzbar mit Hilfe von
Datenkopplern) kénnen die Parameter mit Hilfe der
Servicesoftware MiniCom 3 verandert werden,
oder der Zahler kann Uber das Auslesesystem
SensusREAD ausgelesen werden. Die
Datenschnittstelle  wird mit einem  kurzen
Tastendruck fir eine Stunde aktiviert. Durch jede
zwischenzeitliche  Datenlbertragung  beginnt
dieser Zeitraum von neuem, sodass Uber einen
langeren Zeitraum beispielsweise auch

Loggerauslesungen im Abstand von 15 Minuten
oder einer Stunde moglich sind.

10.2 M-Bus-Option gemaR EN 13757-3

Mit dieser Option kann der Zahler Uber seine
Primar- oder Sekundaradresse mit einem M-Bus-
Pegelwandler ausgelesen werden (max. Baudrate
bis 38400. Die Baudraten 300 und 2400 mit
automatischer Erkennung). Beide Adressen
koénnen in der Parameterebene (siehe Kapitel 7.6)
oder mit Hilfe der Servicesoftware MiniCom 3
eingerichtet werden (Hinweis: die
Sekundaradresse ist werkseitig entsprechend der
Seriennummer auf dem Zahlergehause
voreingestellt). Die Primaradresse kann zwischen
0 und 250 gewahlt werden und ist werkseitig auf O
voreingestellt.

Das optionale zweiadrige Kabel kann an einer
geeigneten Stelle in das M-Bus-System integriert
werden. Die Polaritat der zwei Adern braucht nicht
beachtet zu werden.

10.3 Optionale Fernauslesung fiir Warme- oder
Kalteverbrauchsimpulse

Impulswertigkeit: 1 kWh
SchlieRzeit: 125 ms

Prellzeit: keine

Max. Spannung: 28 V DC oder AC

Max. Strom: 0,1A

Das zweiadrige Kabel an einem geeigneten
Impulszahler oder an einem Kontakteingang eines
Haussteuerungssystems anschlie3en. Die
Polaritat beider Adern braucht nicht beachtet zu
werden.

10.4 M-Bus-Option mit zwei Kontakteingangen

Zusatzlich zu dem in Kapitel 9.2 bzw. 9.3
beschriebenen Modul kénnen zwei externe
Verbrauchszahler (z. B. Kaltwasser, Warmwasser,
Strom, Gas) mit passivem Fernzahlkontakt
angeschlossen werden (Reedschalter oder Open
Collector).

Fir diese Option werden insgesamt zwei
Anschlusskabel verwendet (1 x zwei Adern, 1 x vier
Adern). Das zweiadrige Kabel (weilte und braune
Ader) ist an einer geeigneten Stelle in das M-Bus-
System integriert, die Polaritat braucht nicht
beachtet zu werden.
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Das vieradrige Kabel wie folgt anschlielRen:

Weil} = externer Zahler 1 / Pluspol
Braun = externer Zahler 1 / Minuspol
Grilin = externer Zahler 2 / Pluspol
Gelb = externer Zahler 2 / Minuspol

Spezifikation der Kontakteingdnge

Erforderliche SchlieRzeit: >125ms
Eingangsfrequenz: <3Hz
Anschlussspannung: 3V

Beide Kontakteingdnge werkseitig voreingestellt
auf:

Eingang 1: Kaltwasserzahler, Impulswertigkeit 10
Liter, Anfangszahlerstand 0,00 m?

Eingang 2: Warmwasserzahler, Impulswertigkeit
10 Liter, Anfangszahlerstand 0,00 m?

Andere Werte kdonnen Uber die Servicesoftware
MiniCom 3 eingestellt werden.

10.5 Integrierter Datenlogger

Der integrierte Datenlogger speichert die
Verbrauchswerte und aktuelle Werte. Der Logger
kann Werte von 1200 Stunden, 120 Tagen und 120
Monaten aufzeichnen. Die Loggerdaten kdénnen
Uber eine optische Schnittstelle oder M-Bus mit der
Servicesoftware MiniCom 3 ausgelesen werden.

Als Teil des integrierten Datenloggers speichert
das Gerat auch 500 Ereignisse und 500
Anderungen von Fehlersituationen.

10.6 Drahtloser M-Bus, sog. wM-Bus

Falls der Zahler mit einem w M-Bus ausgestattet
ist, verfiigt er Gber eine interne Antenne. Es kénnen
zwei Modi, C1 und T1, ausgewahlt werden.

Der Zahler ist gemaf der OMS-Spezifikation, Band
2, Version 4.0.2 von OMS zertifiziert. Dies
gewabhrleistet eine optimale Kompatibilitat mit allen
OMS-kompatiblen Auslesesystemen.

Modus C1 st standardmaRig auf einen
Sendeintervall von 16 Sekunden eingestellt. Es
erfolgt eine individuelle 128-Bit Verschlisselung.

Modus T1 ist standardmaflig auf einen
Sendeintervall von 900 Sekunden eingestellt. Es
erfolgt eine individuelle 128-Bit Verschlisselung.

Mit der Sensus-Auslesesoftware DIAVASO kann
der Kunde die Zahlerdaten sowohl mit dem T1- als
auch mit dem C1-Modus auslesen.

Standardmafig ist die wM-Bus-Datenibertragung
deaktiviert. Die drahtlose M-Bus-
Datenlibertragung kann entweder in der LCD-
Menustrukturebene 6 oder mit der Software
MiniCom 3 eingeschaltet werden.

Die Konfiguration des wM-Bus-
Datenlbertragungsmodus und der
Telegrammpakettypen kann mit Hilfe der Software
MiniCom 3 verandert werden.

Die Frequenz der drahtlosen Ubertragung ist
868,95 MHz, und die maximale
Ubertragungsleistung liegt bei 25 mW (14 dBm).

11. Batterieversorgung

Der PolluCom F wird je nach Ausfiihrung mit 1 oder
2 Lithiumbatterien (Typ AA) versorgt. Fir eine
optimale Batterielebensdauer ist dafir zu sorgen,
dass die Batterietemperatur nicht Uber der
zulassigen Umgebungstemperatur liegt, z. B.
durch Split-Ausfihrung mit Wandmontage.

Die Spannung einer Lithiumbatterie ist Uber die
gesamte Batterielebensdauer nahezu konstant. Im
Servicemen( der Ebene 4 der LCD-Anzeige wird
die aktuell gemessene Batteriespannung hinter
dem Spannungsregelkreis angezeigt. Sie sollte
konstant bei ca. 3,0 V liegen. Falls diese Spannung
unter 2,7 V sinkt, erscheint ein Warncode 0200 in
der LCD-Anzeige, und der Zahler sollte so bald wie
moglich ausgetauscht werden.

Hinweis: Die Batterie des PolluCom F kann nicht
ausgetauscht oder aufgeladen werden.

Die typische Lebensdauer des PolluCom F betragt
8 Jahre fir eine Standardkonfiguration*. Abhangig
von den ausgewahlten Optionen und der
Konfiguration kann beim Gerat mit wM-Bus eine
Batterielebensdauer von bis zu 13 Jahren erreicht
werden. Die Einsatzdauer richtet sich nach
nationalen Richtlinien.

*Annahme basierend auf 2 Jahren Lagerzeit + 6
Jahre aktivem Messmodus
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12. CE-Konformitatserklarung

SENSUS
a xylem brand

Datum: 02.12.2019

Hiermit erklaren wir,

Sensus GmbH Ludwigshafen
Industriestr.16
67063 Ludwigshafen

dass der von uns hergestellte Zahler fur thermische Energie Typ PolluCom F die nachfolgenden
einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Europaischen Union erfullt: Richtlinie 2014/32/EU des
europaischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 (Abl. 96, 29.03.2014 p.149-250),
einschlieBlich

Anhang |, Wesentliche Anforderungen
Anhang VI, Warmezahler (MI-004)

Richtlinie 2014/30/EU (EMV)
Richtlinie 2014/53/EU (RED)
Richtlinie 2011/65/EU (RoHS)

Weitere angewendete normative Dokumente, harmonisierte Normen und Regelwerke

OIML-R 75, Ausgabe 2002

DIN EN 1434, Ausgabe 2016

DIN EN 55022, Ausgabe 2010
WELMEC Leitfaden 7.2, Ausgabe 2018
EN 60751, Ausgabe 2009

EN 13757-2, Ausgabe 2018

EN 13757-3, Ausgabe 2018

EN 13757-4, Ausgabe 2019

DIN EN ISO 4064-4, Ausgabe 2014
DIN EN 60529, Ausgabe 2014

DIN EN 60870, Ausgabe 2006

EN 301489-1Vv2.2.0

EN 301489-3Vv2.2.1

EN 300220-1 V3.1.1

EN 300220-2 V3.1.1

EN 62368-1:2014+AC:2015

EN 62479:2010

EN 50581:2012

® @ & & & & @ & & & © ® 9 ® O ® ° @

Das Konformitdtsbewertungsverfahren wurde unter der Aufsicht der benannten Stelle PTB Kennnummer
0102 durchgefuhrt. Es wurde die EG-Baumusterpriifbescheinigung DE-19-MI1004-PTB002 ausgestellt.

Diese Erklarung wird verantwortlich fur den Hersteller abgegeben durch den Director Metrology.

Sensus b dwigshafen

S GmbH Ludwig Telefon: + 49 (0) 621 /6904 - 0 Industriestrafie 16

Telefax: +49 (0) 621/ 6904 — 1490 D-67063 Ludwigshalen
Bankverbindung: D he Bank Ludwigshafen Amtsgericht: Ludwigshafen HRB 5153 Ust-1d-Nr.: DE 160261426
Konto: 024 913 600 (BLZ 545 700 94) Geschaftsfihrung: Peter Karst, Thomas Helf

WWW.Sensus.com Aufsichtsratsvorsitzender: Borja Alcazar Péraz
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